RANGE HOOD
OWNER’S MANUAL

PEB 366 BIB



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Closely follow the instructions set out in this manual. All responsibility, for any eventual inconveniences,

damages or fires caused by not complying with the instructions in this manual, is declined. The hood is

conceived for the suction of cooking fumes and steam and is destined only for domestic use.

1 Itisimportant to conserve this booklet for consultation at any moment. In the case of sale, cession or move,
make sure it is together with the product.

1 Read the instructions carefully: there is important information about installation, use and safety.

1 Do not carry out electrical or mechanical variations on the product or on the discharge conduits.

1 Before proceeding with the installation of the appliance verify that there are no damaged all components.

Otherwise contact your dealer and do not proceed with the installation.

Note: the elements marked with the symbol “(*)” are optional accessories supplied only with some models or

elements to purchase, not supplied.

A Cautions

Before any cleaning or maintenance operation, disconnect hood
from the mains by removing the plug or disconnecting the mains
electrical supply.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instructions concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and
maintenance cannot be performed by children without
supervision.

The premises where the appliance is installed must be sufficiently
ventilated, when the kitchen hood is used together with other gas
combustion devices or other fuels.

The hood must be regularly cleaned on both the inside and
outside (at least once a month).
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This must be completed in accordance with the maintenance
instructions provided in this manual. Failure to follow the
instructions provided in this user guide regarding the cleaning of
the hood and filters will lead to the risk of fires.

The flaming of foods beneath the hood itself is severely prohibited.

The use of exposed flames is detrimental to the filters and may cause a fire risk, and must therefore be avoided
in all circumstances.

Any frying must be done with care in order to make sure that the oil does not overheat and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood may become hot when used with cooking appliances.

WARNING! Do not connect the appliance to the mains until the installation is fully complete.

With regards to the technical and safety measures to be adopted for fume discharging it is important to closely
follow the regulations provided by the local authorities.

The ducting system for this appliance must not be connected to any existing ventilation system which is being
used for any other purpose such as discharging exhaust fumes from appliances burning gas or other fuels.
Do not use or leave the hood without the lamp correctly mounted due to the possible risk of electric shocks.
Never use the hood without effectively mounted grids.

The hood must NEVER be used as a support surface unless specifically indicated.

Use only the fixing screws supplied with the product for installation or, if not supplied, purchase the correct
screws type.

Use the correct length for the screws which are identified in the Installation Guide.

In case of doubt, consult an authorised service assistance centre or similar qualified person.

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

The symbol === on the product, or on the documents accompanying the product, indicates that this appliance
may not be treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with local
environmental regulations for waste disposal.

For further detailed information regarding the process, collection and recycling of this product, please contact
the appropriate department of your local authorities or the local department for household waste or the shop
where you purchased this product.
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Suggestions for a correct use in order to reduce the environmental impact: Switch ON the hood at minimum
speed when you start cooking and kept it running for few minutes after cooking is finished. Increase the speed
only in case of large amount of smoke and vapour and use boost speed(s) only in extreme situations. Replace
the charcoal filter(s) when necessary to maintain a good odour reduction efficiency. Clean the grease filter(s)
when necessary to maintain a good grease filter efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system
indicated in this manual to optimize efficiency and minimize noise.

Lamp

The available lamps and the correspondence ILCOS D codes and lamp pictures:

Use type lamp (or use in alternative type lamp) DSR-1.5-5-68 (ILCOS D code in according to standard IEC61231).
- Self-ballasted fluorescent reflector lamp - Integral induction type ballast

- Max wattage: 1.5W

- Voltage range: 12V

- Dimensions:
2 68
f\ 046
K__/ Stainless Steel Surface
Unit: mm

This appliance contains an LED light source which must be replaced by a service
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PART 2: DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

pHILCOE

1. Touch Control
2. LED Lamp
3. Grease filter
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PART 3: INSTALLATION

Use

The hood is designed to be used either for exhausting or filter version.

]ﬁ Ducting version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by means of a special pipe connected with the
connection ring located on top of the hood.

Attention! The exhausting pipe is not supplied.

Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the connection ring.

Attention! The charcoal filter is not supplied. If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must be
removed.

Connect the hood and discharge holes on the walls with a diameter equivalent to the air outlet (connection
flange).

Using the tubes and discharge holes on walls with smaller dimensions will cause a diminution of the suction
performance and a drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is therefore declined.

! Use a duct of the minimum indispensible length.

! Use aduct with as few elbows as possible (maximum elbow angle: 90°).

! Avoid drastic changes in the duct cross-section.

Filter version

The aspirated air will be degreased and deodorised before being fed back into the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a system of additional filtering based on activated
charcoal.

Attention! The charcoal filter is not supplied and must be purchased apart.
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A Electrical connection

The mains power supply must correspond to the rating indicated on the plate situated inside the hood. If
provided with a plug connect the hood to a socket in compliance with current regulations and positioned in
an accessible area, after installation. If it not fitted with a plug (direct mains connection) or if the plug is not
located in an accessible area, after installation, apply a double pole switch in accordance with standards which
assures the complete disconnection of the mains under conditions relating to over-current category lll, in
accordance with installation instructions.

Warning! Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and checking the efficient function, always
check that the mains cable is correctly assembled.

The hood is provided with a special power cable ; if the cable is damaged, request a new one from Technical
Service.

Mounting

Before beginning installation:

«  Check that the product purchased is of a suitable size for the chosen installation area.

« Remove the charcoal filter/s if supplied. This/these is/are to be mounted only if you want to use the hood in
the filtering version.

«  Check (for transport reasons) that there is no other supplied material inside the hood (e.g. packets with
screws, owner's manual, etc.), eventually removing them and keeping them.

«  Remove the tape on the vent.

«  Turn the unit off and unplug it from the outlet.

In the case of the presence of panels and/or walls and/or lateral wall units check that there is sufficient space
to install the hood and that access to the command panel is easy.

Expansion wall plugs are provided to secure the hood to most types of walls/ceilings. However, a qualified
technician must verify suitability of the materials in accordance with the type of wall/ceiling. The wall/ceiling
must be strong enough to take the weight of the hood. Do not tile, grout or silicone this appliance to the
wall. Surface mounting only.

The minimum distance between the supporting surface for the cooking equipment on the hob and the lowest
part of the range hood must be not less than 65cm from electric cookers and 75cm from gas or mixed cookers.
If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this must be adhered to.

Only for some models

An aesthetic flue can be purchased as an optional accessory. Check with the authorized dealer whether the
model in your possession envisages this possibility.

We advise installing the hood after having purchased the flue to check with certainty the most suitable
installation.
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Installation Step

«  The cooker hood should be installed so that there is a space of 650-750 cm from the centre of the mesh
grease filters to the hob. (450-550 mm from the bottom of the hood to the hob) It is the manufacturer of
the hob who determines the clearance required and the clearance quoted by the hob manufacturer must

be followed. In the absence of any instructions supplied with a gas hob the minimum distance between the
hob and the hood must be at least 760 mm.

650-760 mm

« Double check the tape on the vent has been removed.
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There are 2 ways to install this cooker hood: For wall installation & for cabinet installation.

Wall installation:

To install onto the wall drill two @ 8 mm holes in a suitable place according with the centre distance of the
holes in the back of the cooker hood.
Insert the wall plugs into the holes.

Insert the screws into the wall plugs and tighten. Place the cooker hood onto the tightened screws.
Put the one way valve onto the cooker hood.
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Cabinet installation:

«  Drill 4 holes of 6 mm diameter at the bottom of the hanging cupboard.

« Fix the one way valve to the cooker hood, then install the cooker hood on the bottom of the hanging
cupboard, tighten the hood with the enclosed 4 screws.

Noted: The ducting is an optional accessory, it is not supplied.
For safety reasons, use only the same size of fixing or mounting screws that are recommended in this

instruction manual.
Caution: Incorrect installation of the screws or fastening devices given in the manual may result in
an electrical hazard.
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PART 4: OPERATION

Touch Control

& on/OFF

1 Silent: Use this intensity level for slow cooking and boiling with closed pans.
This level is used for cooking with lower steam emissions.
2 Medium:This is the ideal standard intensity for a normal cooking environment.
3 Maximum: If you have much steam in your kitchen, use this level for a intensive ventilation.

'.'i: Light key: Switches the light on and off.
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PART 5: MAINTENANCE AND CLEANING

Regarding the replacement of the bulb, cleaning and maintenance of the appliance, please refer to below
paragraphs of this manual.

Attention!
Before cleaning, switch the unit off and pull out the plug.

I. Regular Cleaning
Use a soft cloth moistened with hand-warm mild soap water or household cleaning detergent. Never use
metal pads, chemical, abrasive material or a stiff brush to clean the unit.

Il. Monthly Cleaning of the Grease Filter

ESSENTIAL: Clean the filter every month to prevent any risk of fire.

The filter collects grease, smoke and dust, so the filter is directly affecting the efficiency of the cooker hood.
If not cleaned, the grease residue (potentially flammable) will saturate on the filter. Clean it with household
cleaning detergent.

11l. Charcoal filter (filter version only)

It absorbs unpleasant odours caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less prolonged use, depending on the type of cooking
and the regularity of cleaning of the grease filter. In any case it is necessary to replace the cartridge at least
every four mounths (or when the filter saturation indication system - if envisaged on the model in possession
- indicates this necessity).The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.

NOTE:
Make sure the filter is securely fitted. Otherwise, it could loosen and fall out. This could cause damage to the
appliance and danger to the user. When the activated charcoal filter is used, the extraction rate will be lower.

IV. Bulb Replacement

Switch the unit off and unplug the appliance.

Remove the filters.

Release the lamp connecters and push the lamp out from inside.
Replace with the same type of lamp.

HwnN =
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PART 6: BEFORE YOU CALL THE SERVICE CENTRE

If the appliance is not working as it should check the following recommendations for resolving the most
common problems.

If the problem persists or it is not included in the table below, turn off the appliance and disconnect it from the
power socket and contact an authorised service centre.

Problem Solution

The range hood is not working. Check that the power plug is properly inserted in a properly grounded power
socket with the parameters 220 - 240V ~ 50 Hz.

Check that the motor power switch is in the “On” position.

The lights are not working. Check that the power plug is properly inserted in a properly grounded power
socket with the parameters 220 - 240V ~ 50 Hz.

Check that the motor power switch is in the “On” position.

Check whether the light bulb or fluorescent tube is broken.

Exhaust power is weak. Check whether the aluminium filters are dirty.

Check the air outlet, it should be open.

Check whether the carbon filter is not too dirty.

The range hood does not extract the Check whether the aluminium filters are dirty.
air directly out (for models without an

Check whether the carbon filter is not too dirty.

exhaust).

ATTENTION:

Use the range hood together with the stove. This will ensure the correct air exhaust. We rec d to leave the range
hood running a few tes longer than the stove to ensure that all odours are extracted.
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Technical drawings PEB 366 BIB
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PART 7: INFORMATION SHEET

Product fiche

Delegated Regulation (EU) 65/2014

Supplier name or trademark PHILCO
Model identifier PEB 366 BIB
Annual Energy Consumption 10.9 kWh/annum
Energy Efficiency Class A+
Fluid Dynamic Efficiency 26
Fluid Dynamic Efficiency class B
Lighting Efficiency 21 Lux/W
Lighting Efficiency class B
Grease Filtering Efficiency 65.7 %
Grease Filtering Efficiency class D

Air flow (min speed normal use) 215m?h
Air flow (max speed normal use) 348 m*/h
Airborne acoustical A-weighted sound power emissions 50dB
(min speed normal use)

Airborne acoustical A-weighted sound power emissions 62dB
(max speed normal use)

Power consumption in standby mode (W) 0.30W

Model placed on the Union market from 31/12/2025.

EPREL registration number: 2503717

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2503717

Supplier: FAST CR, a.s. (Manufacturer)

Website: www.fastcr.cz

Customer care service:
Name: PHILCO

Email: info@philco.cz

Address:

U Sanitasu 1621
25101 Ricany
Czech Republic

Website: www.philco.cz
Phone: +420323204111
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with Ecodesign and EN 61591:2020+A11:2020 EN 60704-1:2021 EN
60704-2-13:2017 EN 50564:2011.
If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF
USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
[ |

point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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ODSAVAC PAR

Navod k obsluze

PEB 366 BIB



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupili vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobfe, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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1. CAST: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Disledné dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu. Odmita se jakakoli odpovédnost za pfipadné

nepiijemnosti, Skody nebo pozary zplsobené nedodrzenim pokynl v tomto navodu. Odsavac par je uréen k

odsavani vyparQ a pary z vareni a je ur¢en pouze pro domaci pouziti.

1 Je dilezité, abyste si tento ndvod uschovali, za Gcelem nahlédnuti. V ptipadé prodeje, postoupeni nebo
stéhovani se ujistéte, zda je spolu s produktem.

1 Pozorné si prectéte pokyny: jsou tam dulezité informace o instalaci, pouzivani a bezpecnosti.

1 Neprovadéjte elektrické nebo mechanické zmény na produktu nebo na odsavacich potrubich.

1 Pred pokracovanim v instalaci spotrebice zkontrolujte, zda jsou véechny komponenty bez poskozeni.

V opacném pripadé kontaktujte svého prodejce a nepokracujte v instalaci.

Poznamka: Prvky oznacené symbolem ,(*)” jsou volitelné pfislusenstvi dodavané pouze s nékterymi modely

nebo jsou to prvky k zakoupeni, které nejsou soucésti dodavaného prislusenstvi.

A Upozornéni

Pred jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou odpojte odsavac par od
elektrické sité vytazenim zastrcky nebo odpojenim od elektrické
site.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cidténi a udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

Prostory, ve kterych je spotfebic instalovan, musi byt dostatecné
vétrané, pokud se odsavac par pouziva spolu s jinymi zafizenimi
pro spalovani plynu nebo jinych paliv.

Odsavac par se musi pravidelné Cistit zevnitf i zvenci (nejméné
jednou za mésic).

CZ-2
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Toto je tieba provést v souladu s pokyny k udrzbé uvedenymi v
tomto navodu. Nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu k
obsluze tykajicich se Cisténi odsavace par a filtr( povede k riziku
poZzaru.

Hofeni potravin pod samotnym odsavacem par je pfisné zakazano.

Pouzivani otevienych plament poskozuje filtry a mlze zpUsobit riziko pozaru a proto je treba se tomu za viech
okolnosti vyhnout.

Jakékoliv smazeni musi byt provedeno opatrné, aby se zajistilo, ze nedojde k piehfati a vzniceni oleje.
UPOZORNENI: Pfi pouzivéni se spotfebici na vareni, mohou byt pFistupné ¢asti odsavace horké.

VAROVANI! Nepfipojujte spotrebi¢ k elektrické siti, dokud neni ipIné dokonéena instalace.

Pokud jde o technickd a bezpecnostni opatreni, kterd je tfeba pfijmout pfi vypousténi vypar(, je dilezité
dlsledné dodrzovat predpisy vydavané mistnimi urady.

Systém potrubi pro tento spotiebi¢ nesmi byt pfipojen k zadnému existujicimu ventila¢nimu systému, ktery
je pouzivan na jakykoli jiny ucel, nez je vypousténi vyparl ze spotrebicd, které spaluji plyn nebo jina paliva.
Nepouzivejte ani nenechdvejte odsava¢ bez spravné pripevnéného svétla, kvali moznému riziku urazu
elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte odsavac bez Ui¢inné namontovanych mtizek.

Odsavac NIKDY nesmi byt pouzit jako nosna plocha, pokud to neni vyslovné uvedeno.

Na instalaci pouzivejte vyhradné upevrovaci Srouby dodavané s vyrobkem, nebo pokud nejsou dodavany,
zakupte spravny typ Sroub(.

Pouzivejte Srouby spravné délky, jak je uvedeno v instala¢nim navodu.

V pfipadé pochybnosti se obratte na autorizované servisni stfedisko nebo podobné kvalifikovanou osobu.
Tento spotiebic¢ je oznacen podle evropské smérnice 2012/19/ES o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomulzete zabranit moznym negativnim
dopadiim na zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptisobeny nespravnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Symbol na === vyrobku nebo na dokumentech pfilozenych k vyrobku znamend, ze s timto spotiebicem
se nesmi zachdzet jako s domovnim odpadem. Misto toho byste jej méli odnést na pfislusné sbérné misto
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi
environmentdalnimi predpisy pro likvidaci odpadu.

Pro dalsi podrobné informace o zpracovani, sbéru a recyklaci tohoto produktu kontaktujte prosim prislusné
oddéleni mistnich tfadd nebo mistni oddéleni pro domovni odpad nebo prodejnu, kde jste tento produkt
zakoupili.
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Névrhy na spravné pouziti s cilem snizit dopad na Zivotni prostiedi: Kdyz zacnete vareni, zapnéte odsavac na
minimalni rychlost a nechte ho bézet nékolik minut po dokonceni vareni. Zvyste rychlost pouze v piipadé
velkého mnozstvi koure a vypar( a nejvyssi rychlost pouzivejte pouze v mimoradnych situacich. Pokud je to
nutné, vyménte filtr (y) s aktivnim uhlim, abyste zajistili dobrou ucinnost odstranovani zapacht. V piipadé
potieby vycistéte tukovy filtr (y), abyste zajistili dobrou uc¢innost tukového filtru. Pouzijte maximalni pramér
systému potrubi uvedeny v tomto navodu, na optimalizaci uc¢innosti a minimalizaci hluku.

Svétlo

Dostupna svitidla a ptislusné kédy ILCOS D a obrazky svitidel:

Pouzijte typ svitidla (nebo pouzijte alternativni typ svitidla) DSR-1.5-S-68 (kdd ILCOS D podle normy IEC61231).
- Samostatné predradnikova zéfivka s reflektorem — integrovany induk¢ni predradnik

- Maximalni vykon: 1,5 W

- Rozsah napéti: 12V

- Rozmeéry:

46

/ Povrch z nerezavéjici ocele

Jednotka: mm

n
»

\, Tento spotiebi¢ obsahuje LED svételny zdroj, ktery musi vyménit servisni pracovnik.
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2. CAST: POPIS SPOTREBICE

pHILCOE

1. Dotykové ovladaci prvky
2. LEDsvétlo
3. Tukovy filtr

CZ-5

Copyright © 2026, Fast CR, a.s. Revize 03/2026



3. CAST: INSTALACE
Pouziti

Odsavac je navrzen tak, aby byl pouzit bud' na odtah do komina nebo recirkulaci.

.
.
o

.
. .
. -

\

]ﬁ Odtah do kominu

V tomto pfipadé jsou vypary odvadény mimo budovy pomoci specidlniho potrubi pfipojeného se spojovacim
krouzkem umisténym v horni ¢asti odsavace.

Pozor! Odsévaci potrubi neni soucasti baleni.

Prdmér odsavaciho potrubi se musi shodovat s primérem spojovaciho krouzku.

Pozor! Filtr s aktivnim uhlim neni soucésti baleni. Pokud je odsava¢ dodavan s filtrem s aktivnim uhlim, je tieba
ho vyjmout.

Pfipojte odsavac a vypustni otvory na sténé s primérem odpovidajicim vystupu vzduchu (pfipojovaci ptiruba).
Pouziti potrubi a vypustnych otvort na sténé s mensim rozmérem zpUsobi snizeni vykonu odsavéni a vyrazné
zvyseni hluku.

V tomto pfipadé proto odmitdme nést jakoukoliv odpovédnost.

! Pouzijte potrubi s minimalni nezbytnou délkou.

! PouZzijte potrubi s nejmensim moznym poctem kolen (maximalni uhel kolena: 90°).

! Vyhybejte se drastickym zménam v prlrezu potrubi.

Recirkulace

Nasavany vzduch bude zbaven tuku a zapachu predtim, nez bude nasmérovan zpét do mistnosti.

Abyste mohli pouzivat odsavac v tomto provedeni, budete muset nainstalovat systém dodatec¢ného filtrovani
na bazi aktivniho uhli.

Pozor! Filtr s aktivnim uhlim neni soucasti baleni a je nutno jej zakoupit.
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A Elektrické pripojeni

Zdroj napéjeni elektrickou energii musi odpovidat hodnoté uvedené na stitku umisténém uvniti odsavace.
Pokud je spotiebic vybaven zastrckou, po instalaci pfipojte odsavac k elektrické zasuvce v souladu s platnymi
predpisy a umisténim na dostupném misté. Pokud neni vybaven zastr¢kou (pro sitové pripojeni) nebo se
zastrcka nenachézi na piistupném misté, po instalaci pouzijte dvoupoélovy spinac v souladu s normami, ktery
zajisti UpIné odpojeni od elektrické sité v podminkéach tykajicich se proudového pietizeni kategorie IlI, v
souladu s instalacnimi pokyny.

Varovani! Pfed opétovnym piipojenim okruhu odsavace k elektrické siti a kontrolou funkce ucinnosti, vzdy
zkontrolujte, zda je spravné pripojen napéjeci kabel.

Odsavac je vybaven specialnim napajecim kabelem; pokud je kabel poskozen, vyzadejte si novy v servisnim
stiedisku.

Montaz

Pied zahajenim instalace:

«  Zkontrolujte, zda je zakoupeny vyrobek vhodné velikosti pro zvolené misto instalace.

« Vyjméte filtr s aktivnim uhlim, pokud je soucasti dodavky. Tento/tyto je/jsou namontovany jen tehdy, kdyz
chcete pouzivat odsavac ve filtra¢ni verzi.

«  Zkontrolujte (z divodu prepravy), zda se v odsavaci nenachazi zadny jiny dodavany material (napf. balicek
se srouby, nadvod, atd.), popfipadé ho vyndejte a odlozte na bezpecné misto.

« Odstrarite pasku na praduchu.

- Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky.

V pripadé piitomnosti panell a/nebo stén a/nebo bocnich sténovych jednotek zkontrolujte, zda je dostatecny
prostor pro instalaci odsavace a zda je snadny pfistup k ovladacimu panelu.

Rozpinaci hmozdinky jsou urceny k zajisténi odsavace ve vétsiné typu stén/stropu. Avsak kvalifikovany technik
musi ovéfit vhodnost materiald podle typu stény/stropu. Sténa/strop musi byt dostatec¢né silny na to, aby unesl
vahu odsavace. Neobkladejte, nesparujte ani nelepte tento spotiebi¢ ke sténé silikonem. Pouzivejte
pouze povrchovou montaz.

Minimalni vzdalenost mezi nosnou plochou pro varny spotiebic a nejnizsi ¢asti odsavace par nesmi byt mensi
nez 65 cm u elektrickych sporaki a 75 cm od plynovych nebo kombinovanych sporakd. Pokud instala¢ni
pokyny pro plynové varné panely urcuji vétsi vzdalenost, musite tyto pokyny dodrzet.

Jen u nékterych modeli

Esteticky koutovod si mizete zakoupit jako volitelné pfislusenstvi. Ovéite si u autorizovaného prodejce
moznost, zda je tato moznost predpokladana pfi konkrétnim modelu.

Digestof doporucujeme nainstalovat po zakoupeni koufovodu, abyste si ovéfili nejvhodnéjsi instalaci.
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Instalacni postup

- Odsavac par by mél byt nainstalovan tak, aby byl prostor 650 - 750 cm od stfedu sitky tukovych filtr( k
varnému panelu (450 - 550 mm od spodni ¢asti odsavace par po varnou desku). Vyrobce varného panelu
urcuje pozadovanou vzdalenost a musi byt dodrzena vzdélenost citovana vyrobcem varného panelu.
V pripadé absence jakychkoli pokynG dodavanych s plynovym varnym panelem, musi byt minimalni
vzdalenost mezi varnou deskou a odsavacem minimalné 760 mm.

650-760 mm

- Dvakrat zkontrolujte, zda byla odstranéna paska na praduchu.
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Tento odsavac par Ize nainstalovat dvéma zpUsoby: na zed' a do skfinky.

Instalace na zed:
« Vpiipadé instalace na zed vyvrtejte dva otvory o prdiméru @ 8 mm na vhodném misté podle vzdalenosti os
otvorll v zadni ¢asti odsavace par.
Vlozte do téchto otvor(i hmozdinky.
Do hmozdinek vlozte srouby a utahnéte je. Nasadte odsavac par na utazené srouby.
Nasadte na odsavac par stejnosmérny ventil.
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Instalace do sk¥inky:

« Ve spodni ¢asti zavésné skiinky vyvrtejte Ctyfi otvory o priméru 6 mm.

- Pripevnéte stejnosmérny ventil k odsavaci par, poté nainstalujte odsavac par na spodni ¢ast zavésné skiinky
a utdhnéte jej pomoci 4 dodavanych sroub.

Poznamka: Potrubi je volitelné pfislusenstvi, neni soucasti baleni.

Z bezpecnostnich divodi pouzivejte pouze upeviiovaci nebo montazni Srouby stejné velikosti,

jaka je doporucena v tomto navodu k obsluze.
Upozornéni: Nespravna instalace Sroubl nebo upevinovacich prvkd uvedenych v tomto navodu

muze vést k Urazu elektrickym proudem.
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4. CAST: PROVOZ

Dotykové ovladaci prvky

) Tiacitko ZAP./VYP.

1 Tichy provoz: Tuto Uroven intenzity pouzijte pro pomalé varfeni a vafeni s uzavienymi varnymi nadobami.
Tato Uroven se pouziva k vareni s nizsimi emisemi pary.

2 Stredni vykon: Toto je idedlni standardni intenzita pro bézné prostiedi vafeni.

3 Maximalni vykon: Pokud mate v kuchyni hodné pary, pouzijte tento stuper pro intenzivni odsavani par.

L]
+9- Tladitko osvétleni: Slouzi k zapnuti a vypnuti svétla.
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5. CAST: UDRZBA A CISTENI

Co se tyce vymény zarovky, ¢isténi a Udrzby spotiebice, viz prosim nize uvedené odstavce tohoto navodu k
obsluze.

Pozor!

Pred cisténim spotrebic¢ vypnéte a odpojte sitovou zastrcku od elektrické zasuvky.

I. Pravidelné cisténi

Pouzijte mékkou tkaninu navlh¢enou ve vlazné mydlové vodé nebo Ccisticim prostredku pouzivaném v
domacnosti. K cisténi spotrebice nikdy nepouzivejte kovové draténky, chemikalie, abrazivni materialy nebo
tvrdy kartac.

Il. Cisténi tukového filtru jedenkrat za mésic

NEZBYTNE: Filtr &istéte kazdy mésic, aby se zabranilo nebezpeti vzniku pozaru.

Filtr shromazduje tuk, kouf a prach, takze tento filtr ptimo ovliviiuje G¢innost odsavace par. Pokud neni filtr
vycistén, zbytky tuku (potencidlné hoflavé) se nahromadi na filtru. Filtr vycistéte pomoci domaciho disticiho
prostiedku.

111. Filtr s aktivnim uhlim (jen u filtra¢niho provedeni)

Tento filtr absorbuje neptijemné zapachy, které vznikaji pfi vareni.

Knasycenifiltru s aktivnim uhlim dochazi po vicendsobném nebo dlouhodobém pouzivani, v zavislosti na typu
vareni a pravidelnosti ¢isténi tukového filtru. V kazdém pfipadé je tfeba vyménit naplin nejméné kazdé ctyfti
meésice (nebo kdyz systém indikace nasyceni filtru — pokud predpoklddame, ze je soucasti daného modelu -
upozorfiuje na tuto nutnost). Filtr s aktivnim uhlim se NESMI myt ani regenerovat.

POZNAMKA:

Ujistéte se, ze je filtr bezpe¢né namontovan. V opacném piipadé by se mohl uvolnit a vypadnout. Mohl by
zpUsobit poskozeni spotiebice nebo uraz uzivatele. Kdyz pouzijete filtr s aktivnim uhlim, rychlost odsavani
bude nizsi.

IV. Vyména zarovky

Spotiebic vypnéte a odpojte od elektrickeé sité.
Vyjméte filtry.

Uvolnéte svorky svétla a vyndejte svétlo ven.
Nahradte ho stejnym typem svétla.

HwnN =
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6. CAST: DRIVE NEZ ZAVOLATE DO SERVISNIHO STREDISKA

Pokud spotiebi¢ nefunguje podle oc¢ekéavani, zkontrolujte nasledujici doporuceni k odstranéni nejbéznéjsich
problém.

Pokud dany problém pretrvava nebo neni uveden v tabulce nize, vypnéte spotiebic a odpojte jej od elektrické
zasuvky a obratte se na autorizované servisni stredisko.

Problém Reseni

Odsavac par nefunguje. Zkontrolujte, zda je sitova zastrcka spravné zasunuta do vhodné uzemnéné
elektrické zasuvky s parametry 220 - 240V ~ 50 Hz.

Zkontrolujte, zda je pfepinac napdajeni motoru v poloze ,Zap!.

Osvétleni nefunguje. Zkontrolujte, zda je sitova zastrcka spravné zasunuta do vhodné uzemnéné
elektrické zasuvky s parametry 220 - 240V ~ 50 Hz.

Zkontrolujte, zda je pfepinac napdjeni motoru v poloze ,Zap!.

Zkontrolujte, zda neni Zarovka nebo zafivka poskozena.

Vykon odsavani je slaby. Zkontrolujte, zda nejsou znecistény hlinikové filtry.

Zkontrolujte, zda je otevien vystup vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni filtr s aktivnim uhlim pfilis znecistén.

Odsavac pér neodséva vzduch piimo Zkontrolujte, zda nejsou znecistény hlinikové filtry.
(u model( bez odvodu vzduchu).

Zkontrolujte, zda neni filtr s aktivnim uhlim pfilis znecistén.

POZOR:
Odsavac par pouzivejte spolu se spordkem. Tak se zajisti spravné odsdvdni vzduchu. Doporucujeme ponechat odsavac
par v provozu o nékolik minut déle nez spordk, aby se zajistilo odsdti vSech zdpachui.
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Technicky nakres PEB 366 BIB
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7. CAST: INFORMACNI LIST

Informacni list vyrobku

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 65/2014

Nézev nebo ochrannd znamka dodavatele PHILCO
Identifika¢ni znatka modelu PEB 366 BIB
Ro¢ni spotieba energie 10,9 kWh/rok
Trida energetické ucinnosti A+
U¢innost proudéni tekutin 26
Trida ucinnosti proudéni tekutin B
Ucinnost osvétleni 21 Lux/W
Tida Ucinnosti osvétleni B
Ucinnost filtrace tukd 65,7 %
Trida ucinnosti filtrace tukd D
Pratok vzduchu (pfi minimalni rychlosti pii bézném 215m?h
pouzivani)

Pritok vzduchu (pfi maximalni rychlosti pfi bézném 348 m*/h
pouzivani)

Vzduchem sitené akustické emise ve formé akustického 50dB
vykonu A (pfi minimalni rychlosti pfi bézném pouzivani)

Vzduchem 3itené akustické emise ve formé akustického 62dB
vykonu A (pfi maximalni rychlosti pfi bézném pouzivani)

Spotieba v pohotovostnim rezimu (W) 0,30 W

Model uvedeny na unijni trh od 31/12/2025.

Registracni Cislo v registru EPREL: 2503717

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2503717

Dodavatel: FAST CR, a.s. (Vyrobce)

Internetové stranky: www.fastcr.cz

Péce o zakazniky:
Nazev: PHILCO
Email: info@philco.cz

Adresa:

U Sanitasu 1621
25101 Ricany
Ceska republika

Internetové stranky: www.philco.cz
Telefon: +420323204111

Copyright © 2026, Fast CR, a.s.
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém stitku.
Uchovejte si energeticky Stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zatizeni je v souladu s Ecodesignem a EN 61591:2020+A11:2020 EN 60704-1:2021 EN 60704-2-
13:2017 EN 50564:2011.
V pfipadé dalsich dotazl se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém Stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebi¢e daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové ¢islo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentd navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmeény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICU

it

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamen4, ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachdzeno jako s komundlnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na pfislusném sbérném
misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v nékterych
statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu prodejci, v
piipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuize usetfit
cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Gfadu nebo v nejblizsim stiedisku pro sbér odpadu. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potifebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpusobu likvidace
od mistnich Gfadl nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje viechny zakladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.
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ODSAVAC PAR

Navod na obsluhu

PEB 366 BIB



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, pre¢itajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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1. CAST: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Dosledne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode. Odmieta sa akdkolvek zodpovednost za pripadné

neprijemnosti, Skody alebo poziare spdsobené nedodrzanim pokynov v tomto ndvode. Odsavac par je urceny

na odsdvanie vyparov a pary z varenia a je ureny len na domace pouzitie.

1 Je délezité, aby ste si tento ndvod uschovali, za i¢elom nahliadnutia. V pripade predaja, postupenia alebo
stahovania sa uistite, ¢i je spolu s produktom.

1 Pozorne si precitajte pokyny: su tam dolezité informacie o instalacii, pouzivani a bezpecnosti.

1 Nevykonavajte elektrické alebo mechanické zmeny na produkte alebo na odsavacich potrubiach.

1 Pred pokracovanim v instaldcii spotrebica skontrolujte, ¢i su vietky komponenty bez poskodenia.

V opacnom pripade kontaktujte svojho predajcu a nepokracujte v instalacii.

Poznamka: Prvky oznacené symbolom ,(*)” su volitelné prislusenstvo dodavané len s niektorymi modelmi

alebo su to prvky na zakupenie, ktoré nie su stcastou dodavaného prislusenstva.

A Upozornenia

Pred akymkolvek ¢Cistenim alebo udrzbou odpojte odsavac par

od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky alebo odpojenim od
elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpe¢nym sp6sobom
a rozumeju pripadnym nebezpeclenstvam.

Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat. Cistenie a drzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Priestory, v ktorych je spotrebic instalovany, musia byt dostato¢ne
vetrané, ak sa odsdvac par pouziva spolu s inymi zariadeniami na
spalovanie plynu alebo inych paliv.

Odsavac par sa musi pravidelne Cistit zvnutra aj zvonka (najmenej
jedenkrat za mesiac).
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Toto je potrebné vykonat v sulade s pokynmi na udrzbu
uvedenymi v tomto navode. Nedodrzanie pokynov uvedenych v
tomto navode na obsluhu tykajucich sa Cistenia odsavaca par a
filtrov povedie k riziku poziaru.

Horenie potravin pod samotnym odsavacom par je prisne
zakdzané.

Pouzivanie otvorenych plamenov poskodzuje filtre a mo6ze sposobit riziko poziaru a preto je potrebné sa tomu
za kazdych okolnosti vyhnut.

Akékolvek vyprazanie musi byt vykonané opatrne, aby sa zaistilo, ze neddjde k prehriatiu a vznieteniu oleja.
UPOZORNENIE: Pri pouzivani so spotrebi¢mi na varenie, mézu byt pristupné ¢asti odsavaca horuce.
VAROVANIE! Nepripajajte spotrebic k elektrickej sieti dovtedy, pokial nie je Uplne dokon¢ena instalacia.
Pokial ide o technické a bezpecnostné opatrenia, ktoré je potrebné prijat pri vypustani vyparoy, je délezité
dosledne dodrziavat predpisy vydavané miestnymi dradmi.

Systém potrubia pre tento spotrebic¢ nesmie byt pripojeny k Ziadnemu existujicemu ventila¢nému systému,
ktory je pouzivany na akykolvek iny ucel, ako je vypustanie vyparov zo spotrebicov, ktoré spaluju plyn alebo
iné paliva.

Nepouzivajte ani nenechdvajte odsavac bez spravne pripevneného svetla, kvéli moznému riziku uUrazu
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte odsavac bez u¢inne namontovanych mriezok.

Odsévac NIKDY nesmie byt pouzity ako nosna plocha, pokial to nie je vyslovne uvedené.

Na instaldciu pouzivajte vyhradne upeviovacie skrutky dodavané s vyrobkom alebo ak nie su dodavané,
zakupte spravny typ skrutiek.

Pouzivajte skrutky spravnej dizky, ako je to uvedené v instalatnom navode.

V pripade pochybnosti, sa obratte na autorizované servisné stredisko alebo podobne kvalifikovanu sosobu.
Tento spotrebic je oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/ES o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku, pomézete zabranit moznym negativnym
vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt spésobené nespravnou likvidaciou
tohto vyrobku.

Symbol == na vyrobku alebo na dokumentoch priloZzenych k vyrobku znamend, ze s tymto spotrebi¢com sa
nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho by ste ho mali odniest na prislusné zberné
miesto na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Likvidacia musi byt vykonana v stlade s miestnymi
environmentalnymi predpismi pre likvidaciu odpadu.

Pre dalsie podrobné informacie o spracovani, zbere a recyklacii tohto produktu kontaktujte prosim prislusné
oddelenie miestnych Uradov alebo miestne oddelenie pre domovy odpad alebo predajnu, kde ste tento
produkt zakupili.

SK-3

Copyright © 2026, Fast CR, a.s. Revizia 03/2026



Névrhy na spravne pouzitie s ciefom znizit vplyv na zivotné prostredie: Ked zacnete varenie, zapnite odséavac
na minimalnu rychlost a nechajte ho bezat niekolko minut po dokonceni varenia. Zvyste rychlost len v
pripade velkého mnozstva dymu a vyparov a najvyssiu rychlost pouzivajte len mimoriadnych situaciach. Ak
je to potrebné, vymenite filter(e) s aktivnym uhlim, aby ste zaistili dobru G¢innost odstranovania zapachov. V
pripade potreby vycistite tukovy filter(e), aby ste zaistili dobru ucinnost tukového filtra. Pouzite maximalny
priemer systému potrubia uvedeny v tomto navode, na optimalizaciu Gc¢innosti a minimalizovanie hluku.

Svetlo

Dostupné svietidla a prislusné kody ILCOS D a obrazky svietidiel:

Pouzite typ svietidla (alebo pouzite alternativny typ svietidla) DSR-1.5-5-68 (kod ILCOS D podla normy
IEC61231).

- Samostatne predradnikova Ziarivka s reflektorom - integrovany indukcny predradnik

- Maximalny vykon: 1,5 W

- Rozsah napatia: 12V

- Rozmery:

2 68
2 46

/ Povrch z nehrdzavejucej ocele

Jednotka: mm

n
w

\, Tento spotrebic obsahuje LED svetelny zdroj, ktory musi vymenit servisny pracovnik.
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2. CAST: POPIS SPOTREBICA

pHILCOE

1. Dotykové ovladacie prvky
2. LED svetlo
3. Tukovy filter
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3. CAST: INSTALACIA

Pouzitie

Odsavac je navrhnuty tak, aby bol pouzity bud na odtah do komina alebo recirkulaciu.

.
.
o

.
. .
. -

\

]ﬁ Odtah do komina

V tomto pripade su vypary odvadzané mimo budovy pomocou $pecidlneho potrubia pripojeného so spajacim
krazkom umiestnenym v hornej casti odsavaca.

Pozor! Odsavacie potrubie nie je sucastou balenia.

Priemer odsavacieho potrubia sa musi zhodovat s priemerom spdjacieho kruzku.

Pozor! Filter s aktivnym uhlim nie je sucastou balenia. Ak je odsavac¢ dodéavany s filtrom s aktivnym uhlim, je
potrebné ho vybrat.

Pripojte odsavac a vypustné otvory na stene s priemerom zodpovedajicim vystupu vzduchu (pripojovacia
priruba).

Pouzitie potrubia a vypustnych otvorov na stene s mensim rozmerom sposobi znizenie vykonu odsavania a
vyrazné zvysenie hluku.

V tomto pripade preto odmietame niest akukolvek zodpovednost.

! Pouzite potrubie s minimalnou nevyhnutnou dizkou.

! Pouzite potrubie s najmensim moznym poctom kolien (maximalny uhol kolena: 90°).

! Vyhybajte sa drastickym zmendm v priereze potrubia.

Recirkulacia

Nasavany vzduch bude zbaveny tuku a zdpachu predtym, ako bude nasmerovany spat do miestnosti.

Aby ste mohli pouzivat odsava¢ v tomto prevedeni, budete musiet nainstalovat systém dodato¢ného
filtrovania na baze aktivneho uhlia.

Pozor! Filter s aktivnym uhlim nie je sicastou balenia a je potrebné ho zakupit.

SK-6

Copyright © 2026, Fast CR, a.s. Revizia 03/2026



A Elektrické pripojenie

Zdroj napéjania elektrickou energiou musi zodpovedat hodnote uvedenej na Stitku umiestnenom vo vnutri
odsavaca. Ak je spotrebi¢ vybaveny zastrckou, po instalacii pripojte odsavac k elektrickej zasuvke v sulade
s platnymi predpismi a umiestnenim na dostupnom mieste. Ak nie je vybaveny zastrckou (priem sietové
pripojenie) alebo ak sa zastr¢ka nenachadza na pristupnom mieste, po instalacii pouzite dvojpolovy spinac
v sulade s normami, ktory zabezpeci Uplné odpojenie od elektrickej siete v podmienkach tykajucich sa
prudového pretazenia kategorie lll, v sulade s instala¢nymi pokynmi.

Varovanie! Pred opatovnym pripojenim okruhu odsavaca k elektrickej sieti a kontrolou funkcie tc¢innosti, vzdy
skontrolujte ¢i je spravne pripojeny napajaci kabel.

Odsavac je vybaveny specidlnym napéjacim kadblom; ak je kabel poskodeny, vyZiadajte si novy v servisnom
stredisku.

Montaz

Pred zacatim instalacie:

- Skontrolujte, ¢i je zakipeny vyrobok vhodnej velkosti pre zvolené miesto instalacie.

«  Vyberte filter s aktivnym uhlim, ak je suc¢astou dodavky. Tento/tieto je/si namontované len vtedy, ak chcete
pouzivat odsavac vo filtra¢nej verzii.

«  Skontrolujte (z dovodu prepravy), ¢i sa v odsavaci nenachadza ziaden iny dodavany material (napr. balicek
so skrutkami, ndvod, atd.), popripade ho vyberte a odlozte na bezpecné miesto.

«  Odstranite pasku na prieduchu.

«  Spotrebic vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

V pripade pritomnosti panelov a/alebo stien a/alebo bo¢nych stenovych jednotiek skontrolujte, ¢i je dostatocny
priestor na instalaciu odséavaca a ¢i je jednoduchy pristup k ovladaciemu panelu.

Rozpinacie hmozdinky su urcené na zaistenie odsévaca vo vacsine typov stien/stropov. Avsak kvalifikovany
technik musi overit vhodnost materialov podla typu steny/stropu. Stena/strop musi byt dostatoc¢ne silny na
to, aby uniesol vahu odsavaca. Neobkladajte, nesparujte ani nelepte tento spotrebic k stene silikbnom.
Pouzivajte len povrchovi montaz.

Minimalna vzdialenost medzi nosnou plochou pre varny spotrebi¢ a najnizsou ¢astou odsavaca par nesmie
byt menej ako 65 cm pri elektrickych spordkoch a 75 cm od plynovych alebo kombinovanych sporakov. Ak
instalacné pokyny pre plynové varné panely urcuju vacsiu vzdialenost, musite tieto pokyny dodrzat.

Len pri niektorych modeloch

Esteticky dymovod si mozete zakupit ako volitelné prislusenstvo. Overte si od autorizovaného predajcu
moznost, ¢i je tato moznost predpokladana pri konkrétnom modeli.

Odsévac par odporucame nainstalovat po zakupeni dymovodu, aby ste si overili najvhodnejsiu instalaciu.
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Instala¢ny postup

- Odsavac par by mal byt nainstalovany tak, aby bol priestor 650 - 750 cm od stredu sietky tukovych filtrov k
varnému panelu (450 - 550 mm od spodnej ¢asti odsavaca par po varnu dosku). Vyrobca varného panela
urcuje pozadovanu vzdialenost a musi byt dodrzana vzdialenost citovana vyrobcom varného panela. V
pripade absencie akychkolvek pokynov dodavanych s plynovym varnym panelom, musi byt minimalna
vzdialenost medzi varnym panelom a odsavacom minimalne 760 mm.

650-760 mm

- Dvakrat skontrolujte, ¢i bola odstranena paska na prieduchu.
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Tento odséavac par je mozné nainstalovat dvoma spdsobmi: na stenu a do skrinky.

Instalécia na stenu:

« V pripade instalacie na stenu vyvitajte dva otvory s priemerom @ 8 mm na vhodnom mieste podla
vzdialenosti osi otvorov v zadnej casti odsavaca par.
Vlozte do tychto otvorov hmozdinky.

Do hmozdiniek vlozte skrutky a utiahnite ich. Nasadte odsavac par na utiahnuté skrutky.
Nasadte na odséavac par jednosmerny ventil.

SK-9

Copyright © 2026, Fast CR, a.s. Revizia 03/2026



Instalacia do skrinky:

« Vspodnej Casti zavesnej skrinky vyvrtajte Styri otvory s priemerom 6 mm.

Pripevnite jednosmerny ventil k odsavacu par, potom nainstalujte odsavac par na spodnu cast zavesnej
skrinky a utiahnite ho pomocou 4 dodéavanych skrutiek.

Poznamka: Potrubie je volitelné prislusenstvo, nie je sucastou balenia.

aka je odporucana v tomto navode na obsluhu.

Upozornenie: Nespravna instalacia skrutiek alebo upevriovacich prvkov uvedenych v tomto navode
moze viest k Urazu elektrickym pradom.

Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte iba upeviiovacie alebo montazne skrutky rovnakej velkosti,
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4. CAST: PREVADZKA

Dotykové ovladacie prvky

Tlacidlo (%) ZAP./VYP.

1 Ticha prevadzka: Tuto Uroven intenzity pouzite na pomalé varenie a varenie s uzavretymi varnymi
nadobami. Tato Uroven sa pouziva na varenie s nizsimi emisiami pary.

2 Stredny vykon: Toto je idedlna standardnd intenzita pre bezné prostredie varenia.

3 Maximalny vykon: Ak mate v kuchyni vela pary, pouzite tento stupen na intenzivne odsavanie par.

a
Tlacidlo osvetlenia 2§3: SIUZi na zapnutie a vypnutie svetla.
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5.CAST: UDRZBA A CISTENIE

Co sa tyka vymeny Ziarovky, Cistenia a Udrzby spotrebica, pozrite si prosim nizsie uvedené odseky tohto
navodu na obsluhu.

Pozor!
Pred cistenim spotrebic vypnite a odpojte sietovu zéstrcku od elektrickej zasuvky.

I. Pravidelné cistenie

Pouzite makku tkaninu navlhéenu vo vlaznej mydlovej vode alebo cistiacom prostriedku pouzivanom v
domacnosti. Na cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte kovové drétenky, chemikélie, abrazivne materidly
alebo tvrdu kefu.

1. Cistenie tukového filtra jedenkrat za mesiac

NEVYHNUTNE: Filter ¢istite kazdy mesiac, aby sa zabrénilo nebezpecenstvu vzniku poziaru.

Filter zhromazduje tuk, dym a prach, takze tento filter priamo ovplyviiuje Gc¢innost odsavaca par. Ak nie je
filter vycisteny, zvysky tuku (potencialne horlavé) sa nahromadia na filtri. Filter vycistite pomocou domaceho
Cistiaceho prostriedku.

111. Filter s aktivnym uhlim (len pri filtracnom prevedeni)

Tento filter absorbuje neprijemné zapachy, ktoré vznikaju pri vareni.

K nasyteniu filtra s aktivnym uhlim dochadza po viacndsobnom alebo dlhodobom pouzivani, v zavislosti od
typu varenia a pravidelnosti Cistenia tukového filtra. V kazdom pripade je potrebné vymenit naplh najmenej
kazdé styri mesiace (alebo ked systém indikacie nasytenia filtra - ak predpokladédme, Ze je sucastou daného
modelu - upozoriuje na tuto nevyhnutnost). Filter s aktivnym uhlim sa NESMIE umyvat ani regenerovat.

POZNAMKA:

Uistite sa, Ze je filter bezpecne namontovany. V opa¢nom pripade by sa mohol uvolnit a vypadnut. Mohol
by sposobit poskodenie spotrebica alebo Uraz pouzivatela. Ked pouzijete filter s aktivnym uhlim, rychlost
odsévania bude nizsia.

IV. Vymena ziarovky

Spotrebic vypnite a odpojte od elektrickej siete.
Vyberte filtre.

Uvolnite svorky svetla a vyberte svetlo vonku.
Nahradte ho rovnakym typom svetla.

HwnN =
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6. CAST: SKOR AKO ZAVOLATE DO SERVISNEHO STREDISKA

Ak spotrebic¢ nefunguje podla ocakavania, skontrolujte nasledujuce odportcania na odstranenie najbeznejsich

problémov.

Ak dany problém pretrvava, alebo nie je uvedeny v tabulke nizsie, vypnite spotrebic a odpojte ho od elektrickej
zasuvky a obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Problém

RiesSenie

Odsavac par nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastr¢ka spravne zasunuta do vhodne uzemnenej
elektrickej zasuvky s parametrami 220 - 240V ~ 50 Hz.

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ napajania motora v polohe ,Zap.".

Osvetlenie nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka spravne zasunutd do vhodne uzemnenej
elektrickej zasuvky s parametrami 220 - 240V ~ 50 Hz.

Skontrolujte, ¢i je prepinac¢ napajania motora v polohe ,Zap..

Skontrolujte, ¢i nie je Ziarovka alebo Ziarivka poskodena.

Vykon odsavania je slaby.

Skontrolujte, ¢i nie st znecistené hlinikové filtre.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny vystup vzduchu.

Skontrolujte, ¢i nie je filter s aktivnym uhlim velmi znecisteny.

Odsavac pér neodséva vzduch priamo
(pri modeloch bez odvodu vzduchu).

Skontrolujte, ¢i nie su znecistené hlinikové filtre.

Skontrolujte, ¢i nie je filter s aktivnym uhlim velmi znecisteny.

POZOR:

Odsdvac pds pouZivajte spolu so spordkom. Tak sa zaisti sprdvne odsdvanie vzduchu. Odporiiécame ponechat odsdvaé
pdr v prevddzke o niekolko minut dlhsie ako spordk, aby sa zabezpecilo odsatie vietkych zdpachov.
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Technicky nakres PEB 366 BIB
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7. CAST: INFORMACNY LIST

Informacny list

Delegované nariadenie (EU) 65/2014

Meno/Nézov dodévatela alebo jeho ochranna zndmka PHILCO
Identifikacny kéd modelu PEB 366 BIB
Roc¢na spotreba energie 10,9 kWh/rok
Trieda energetickej u¢innosti A+
U¢innost dynamiky pradenia 26
Trieda ucinnosti dynamiky prudenia B
Utinnost osvetlenia 21 Lux/W
Trieda Ucinnosti osvetlenia B
U¢innost filtrovania mastnét 65,7 %
Trieda Gcinnosti filtrovania mastnot D
Pradenie vzduchu (minimalne otacky pri beznom 215m?h
pouzivani)

Prudenie vzduchu (maximalne otacky pri beznom 348 m*/h
pouzivani)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku 50dB
vazené podla krivky A (minimalne otacky pri beznom

pouzivani)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku 62dB
vazené podla krivky A (maximalne otacky pri beznom

pouzivani)

Spotreba elektrickej energie v rezime pohotovosti (W) 0,30W

Model uvedeny na trh Unie od 31/12/2025.

Registracné cislo v databaze EPREL: 2503717

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2503717

Dodavatel: FAST CR, a.s. (Vyrobca)

Webové sidlo: www.fastcr.cz

Sluzba starostlivosti o zakaznika:
Meno: PHILCO
Email: info@philco.cz

Adresa:

U Sanitasu 1621
25101 Ricany
Ceska republika

Webové sidlo: www.philco.cz
Telefén: +420323204111

Copyright © 2026, Fast CR, a.s.
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
stitku. Uchovajte si energeticky stitok, navod k pouziti, spolu s dal$imi dokumentmi dodanymi so zariadenim.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s Ecodesignom a EN 61591:2020+A11:2020 EN 60704-1:2021 EN 60704-2-
13:2017 EN 50564:2011.
V pripade dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Origindlne ndhradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte https://philco.sk/ podpora-a-servis.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

it

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurépskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho tradu alebo v najblizsom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej Gnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spiha vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Vl¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

PHILCO




